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GA Purisole-Lift Rev. U

Der Purisole-Lift wird durch die Fa. FIDICA GmbH & Co. KG produziert und vertrieben.

Die Fa. FIDICA GmbH & Co. KG behalt sich vor, Teile dieser Unterlagen oder Teile der darin
enthaltenen Daten aktuell zu andern.

Das Gerét Purisole-Lift ist ein aktives medizintechnisches Gerét und gehért zur Klasse |

Der Purisole-Lift darf nur in medizinisch genutzten R&umen nach VDE 0107 betrieben werden.

Montage, Erweiterungen, Justierungen, Anderungen oder Reparaturen dirfen nur durch
Fachpersonal durchgefuhrt werden!

Irrtum und Anderungen vorbehalten.

© 2024 FIDICA GmbH & Co. KG. Alle Rechte vorbehalten.

c E Konformitatserklarung

Wir erkléaren, dass dieses Produkt den Anforderungen der

Medizinprodukteverordnung MDR 2017/745 entspricht.
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1  Ubersicht

Das vorliegende Bedienungshandbuch beschreibt die Montage und den Betrieb eines Purisole-
Liftes (auch Behalteraufzug).

Das Bedienungshandbuch ist unbedingt vor der Erstinbetriebnahme zu lesen!

Die Begleitpapiere - Bedienungshandbuch mit gelten als Bestandteil des Gerates und sind in seiner
unmittelbaren Nahe in einer dauerhaften, zum Aushang geeignete Schutzhille aufzubewahren.

Fur den Fall einer Stérung, steht Ihnen das Serviceangebot der FIDICA GmbH & Co. KG zur
Verfliigung.

Fidica GmbH & Co. KG
D-63768 Hosbach

Telefon: +49 (0) 06021 / 40438-0
Telefax: +49 (0) 06021 / 40438-99

info@fidica.de

www.fidica.de

1.1 Warn und Sicherheitshinweise
Warnsymbol Bedeutung
WARNUNG !

Moglicherweise drohende Gefahr! Bei Nichtbeachtung drohen Ihnen schwere
ff} Verletzungen.

Informationen, die den Anwender darauf aufmerksam machen, dass bei
Nichtbeachten der korrekten Bedienung ein Schaden am Gerét oder negative
Auswirkungen auf Personen entstehen kénnen.

VORSICHT !

Gefahrliche Situation! Bei Nichtbeachtung drohen Verletzungen oder

@ Sachschaden.

Informationen, die den Anwender darauf aufmerksam machen, dass bei
Nichteinhaltung der vorgegebenen Schritte eine gewiinschte Funktion nicht
oder falsch ablauft, bzw. ein gewiunschter Effekt nicht eintritt.

Folgende Warn und Sicherheitshinweise sind zu beachten und umzusetzen:

Fidica GmbH & Co. KG, Hosbach Seite 4/34
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VORSICHT !

Der Purisole-Lift darf nur unter den vorgegebenen Bedingungen (siehe
Kapitel 6 Technische Daten, Seite 18 ff.) betrieben werden.

VORSICHT !

Bei einer defekten Steuerung sollte vor der Demontage unbedingt die Art des
Fehlers (Fehlerauswirkung) notiert werden.

VORSICHT !
Die Steuerung ist unbedingt vor Feuchtigkeit und Nasse zu schitzen. Sie
darf auf keinen Fall mit Spritz- oder Kondenswasser in Berihrung kommen.

VORSICHT !
Die maximale Belastung von 55 kg ist unbedingt einzuhalten!

VORSICHT !
Die maximal zulassige Zugkraft je Haken betragt 12 kg.

WARNUNG !
Eine Anderung des ME-GERATES ist nicht erlaubt.

> 88§ § § §

WARNUNG !

Bei unsachgemafier Anwendung kann sich der gesamte Purisole-Lift aus
der

Deckenverankerung l6sen und dadurch den Patienten und den Anwender
gefahrden.

WARNUNG !

Wahrend des Betriebs des Purisole-Lift darf nicht in die vorhandenen
Offnungen fiir die Aufhangung gegriffen werden.

Fidica GmbH & Co. KG, Hosbach Seite 5/34
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WARNUNG !

Die elektrische Installation darf nur durch eine Elektrofachkraft
ausgefuhrt werden!

Vor Inbetriebnahme muss eine Elektrische Prifung nach DIN EN62353
durch eine dafir ausgebildete Elektrofachkraft erfolgen!

Danach ist das Gerét einsatzbereit, es bedarf keiner weiteren
Inbetriebnahme durch einen geschulten Techniker

VORSICHT !

Eine Instandsetzung des Gerates darf nur durch die FIDICA GmbH & Co. KG
oder durch eine von uns ausdriicklich dazu erméachtigte Stelle erfolgen.

VORSICHT !
Montagen und Applikationen, die von der Beschreibung abweichen,
bedurfen der ausdriicklichen Zulassung der Fidica GmbH & Co. KG.

WARNUNG !

Das Handgerat ist mindestens 25 cm aul3erhalb der Operationsumgebung
zu

installieren und zu bedienen.

WARNUNG !

Beim Heben der Last immer auf geniigend Freiraum achten. Uberwachen Sie
immer den Hubvorgang und sorgen Sie dafir, dass keine Gegenstande (z.B.
Inventar oder Korperteile) eingeklemmt oder mitgerissen werden kénnen.

VORSICHT !

Medizinische  Applikationen darfen nur  mit  dafir vorgesehenen
Medizinprodukten und Spuilldsungen durchgefiihrt werden.

WARNUNG !

Bei unsachgemafer Anwendung kann sich der Kanister aushangen oder der
angehangte Beutel kann abreiBen. Dadurch ist eine Gefahrdung des
Patienten und der Anwender mdéglich. Es ist auf festen Sitz des Beutels und
des Kanisters dringend zu achten.

> & > > § §
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WARNUNG !

Der Anwender darf sich nicht am Gerat anlehnen, abstiitzen, sich auf das
Gerat setzen, oder darauf steigen.

Es dirfen keine Gegenstande auf das Gerat gelegt werden.

VORSICHT !

Wenn das Gerét im Gebrauch von Patient und/oder Anwender beriihrt werden
kann, so muss der Potentialausgleich des Gerates unbedingt angeschlossen
werden.

WARNUNG !

Der Anwender darf den Purisole-Lift und den Patienten nicht gleichzeitig
berthren. Weiterhin darf wahrend des Betriebs der Purisole-Lift nicht berthrt
werden.

WARNUNG !

Elektromagnetische Wellen

Im Umfeld eines laufenden Purisole-Lift durfen keine Geréate betrieben
werden, die elektromagnetische Wellen ausstrahlen, z.B. Handfunkgerate,
drahtlose  Telefone (Handys), CB-Funkgerate. Dies kann zu
Funktionsstorungen flhren

WARNUNG !

Es dirfen je Hakennummer nicht beide Tasten flr Heben und Senken (Pfeil
nach oben + Pfeil nach unten) gleichzeitig betétigt werden!

WARNUNG !

Beim Verfahren der Haken ist vor jeder Richtungsumkehr eine Pausenzeit
von 5s einzuhalten.

> B B> P & P
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2  Anwendungsbereich und Zweck

Der vorliegende Purisole-Lift, im Sprachgebrauch auch Behélteraufzug genannt, dient zur
Aufnahme von Spillésungsbehéltern fur die Schwerkraftspilung von Organen. Dazu wird die
Spuilldsung elektrisch auf die vom Arzt gewiinschte Hohe eingestellt. Mogliche Applikationen sind
die Spulung der Gelenke im Bereich Arthroskopie, Spilung der Blase im Bereich Urologie und
Spilung des Uterus im Bereich Gynakologie.

Die Montagehohe des Liftes sollte 3 Meter betragen, damit die 0.g. Applikationen durchgefiihrt
werden kdnnen. Erfahrungsgeman wird bei der Fillung der Blase die Spullésung ca. 80 cm Uber
das Organniveau — Spulung des Uterus — die Spillésung ca. 1,80 — 1,95 m tber das Organniveau
— Spulung der Gelenke — die Spillésung ca. 3 m und hoher Giber das Organniveau gestellt werden.

Das Gerat ist sowohl fur die Wand- als auch fir die Deckenmontage geeignet. Nahere Hinweise
ergibt die beiliegende Gebrauchsanleitung.

Bei sachgeméaRer Anbringung und fachméannischem elektrischem Anschluss ist das Gerat immer
betriebsbereit.

VORSICHT !

Zur Einhaltung aller mit diesem Gerat verbundenen Genehmigungen und
@ Vorschriften sind folgende Hinweise unbedingt zu beachten:

Dieses Gerét ist nicht fur den Betrieb in explosionsgefahrdeten Bereichen
bestimmt.

3  Geratebeschreibung

3.1 Aufbau und Funktion

Die wesentliche Funktion des Purisole Lifts ist die Aufnahme von Spulldsungsbehaltern und
Einstellung eines Hohenunterschiedes zwischen Spilllésungsbehélter und Entnahmestelle.

Der Purisole-Lift besteht aus zwei Motorgetriebeeinheiten die gemeinsam auf einer Montageplatte
montiert sind. Diese Motorgetriebeeinheiten sind Uber eine Gewindespindel mit der
Kanisteraufhdngvorrichtung ( im folgenden: ,Haken®) verbunden. Bei Bedarf wird mittels eines
Handschalters - einer oder beide Motoren - betéatigt. Das heidt man kann einen oder zwei
Spullésungskanister unabhéangig voneinander dem jeweiligen Operationsfeld anpassen.

Der Handschalter beinhaltet zwei Tasten mit denen eine Auf- oder Abbewegung der
Antriebseinheiten aktiviert werden kann. Uber ein ca. 3 Meter langes Kabel ist der Handschalter
mit dem Purisole-Lift mittels einer Steckverbindung verbunden.

Aus Sicherheitsgriinden ist jede Antriebseinheit mit zwei internen Abschalteinrichtungen
ausgestattet. Diese Abschalteinrichtung verhindern eine Beschadigung des Liftes bei
unsachgemafler Anwendung.

Fidica GmbH & Co. KG, Hosbach Seite 8/34
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3.2 Bedienung
3.21 Heben der Last

Mit der Pfeiltaste nach oben (im Bild gelb Markiert) Gber der
entsprechenden Nummer (eins oder zwei) wird die Last des
gewlinschten Aufzugs gehoben.

Der Schalter wird je nach Bedarf solange gedrtickt, bis die
gewlinschte Position des Hakens erreicht ist.
3.2.2 Senken der Last

Mit der Pfeiltaste nach unten (im Bild blau Markiert) Gber der
entsprechenden Nummer (eins oder zwei) wird die Last des
gewlnschten Aufzugs abgesenkt.

Der Schalter wird je nach Bedarf solange gedrickt, bis die
gewlnschte Position des Hakens erreicht ist.

WARNUNG !

Es dirfen je Hakennummer nicht beide Tasten fur Heben und Senken (Pfeil
nach oben + Pfeil nach unten) gleichzeitig betatigt werden!

WARNUNG !

Beim Verfahren der Haken ist vor jeder Richtungsumkehr eine Pausenzeit
von 5s einzuhalten.

Nennbetriebsart: Periodischer Aussetzbetrieb S3

Einschaltdauer ED = 20% (2 Minuten pro 10 Minuten)
Bedienungsarten: Handschalter
Schaltung: Es kann immer nur ein Motor in Betrieb sein; beide

Laufrichtungen werden durch zwei Endschalter begrenzt

Zugkraft: je Aufzug 12 kg

Fidica GmbH & Co. KG, Hosbach Seite 9/34
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3.3 Lieferumfang

Stickliste ____________ Anzahl

Montagerahmen

1

Purisole-Lift, Grundgerat

Handschalter mit Kabel

Anschlussleitung 3 m lang mit Netzstecker

Technisches Handbuch / Gebrauchsanleitung

Befestigungs-Beipack:

Innensechskantschraube DIN 912 M6x16

olr|lPr|IRPr|RP|R

Federring DIN 127-A2, B6

Scheibe 6,4 aul3en 20 (Karosseriescheibe)

Schwerlastdiibel FBN 6/10

Scheiben DIN 125, d6,4 mm, A2

Abdeckkappen fur die oberen Montagebohrungen bei
Wandmontage

o | A~ O

Bohrschablone

Purisole Lift , Grundgeréat

2 Haken (max. Last: je 12 kg)

Handschalter

Netzanschlussleitung mit
Netzstecker

Abbildung 3.1 Lieferumfang Purisole Lift, Grundgeréat

Fidica GmbH & Co. KG, Hbosbach
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3.4 Lieferumfang Montagerahmen

Schwerlastdiibel FBN 6/10

Abdeckkappen  fur  die
oberen Montagebohrungen
bei Wandmontage

Innensechskantschraube DIN
912 M6x16
inklusive Scheiben / Federringen

Abbildung 3.2 Lieferumfang Montagerahmen

Fidica GmbH & Co. KG, Hosbach Seite 11/34
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4

Montageanleitung

Auspacken

Gerateverpackung 6ffnen
Den Montagerahmen, den Befestigungs-Beipack und den Handschalter herausnehmen

Die Verpackungseinheit aus dem Karton ziehen

Anmerkung: Zum Verschrauben des Gerates mit dem bereits befestigten Montagerahmen wird nur
das U-formige Verkleidungsblech entfernt

4.1 Bauseitige Vorbereitungen

WARNUNG !

Soll der Purisole-Lift fest angeschlossen werden, ist unbedingt eine 2-polige
Netztrennvorrichtung vorzusehen.

Da der Purisole-Lift keinen internen Ausschalter hat, muss diese 2-polige
Netztrennvorrichtung jederzeit erreichbar sein um im Fehlerfall den Purisole-
Lift vom Versorgungsnetz trennen zu konnen.

Bei einem elektrischen Festanschluss gilt:

Elektrokabel ca. 50 cm frei hdngend in Hohe des zu montierenden Gerates. Durchgang aus der
Zwischendecke innerhalb des vorgesehenen Montagerahmens, Kabel PE/N/L mit
Wechselstrom 230 V / 50 Hz.

Im Rohbau werden bauseits Haltebolzen in der Rohdecke und eine Deckenbefestigung wie
nach Abbildung 5.1 (Skizze: Montage bei abgehéngter Deckenkonstruktion) in Hohe der
abzuhé&ngenden Decke montiert (nicht im Lieferumfang).

1. Verkleidungsbleche entfernen.
2. Netzleitung an der Netzeingangsplatine abklemmen.

3. Untere Kabelverschraubung (M16 x 1,5) entfernen und mit einem Blindstopfen (Beipack)
verschlieRen.

4. Netzleitung durch die neu platzierte Kabelverschraubung einfihren und an der
Netzeingangsplatine anklemmen (Polaritat beachten)!

5. Alle Verkleidungsbleche wieder befestigen.

4.2 Wandmontage

Dubelldcher mit Hilfe des Montagerahmens / Bohrschablone markieren u. mit 6 mm &-Bohrer
40 mm tief bohren.

2. Dibelschrauben mit Gewindeansatz biindig an in die Bohrung stecken und

3. Montagerahmen aufrecht, d.h. mit den 6 Stliick M6 Einschweilmuttern oben, laut Skizze

Abbildung 5.4 auf die Dibelschrauben schieben und mit DIN M6 Muttern und Federringen
anschrauben (Steckschliissel SW10 verwenden).

4. Seitenverkleidung am Purisole-Lift entfernen (8 Schrauben lésen)

5. Purisole-Gerat mit beiliegenden M6x16 Schrauben an den Montagerahmen befestigen

Fidica GmbH & Co. KG, Hosbach Seite 12/34
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WARNUNG !

Samtliche Schrauben bzw. Muttern sind mit Sicherungsscheiben zu sichern.

6. Gehéauserahmen mit der Seitenverkleidung schlie3en

4.3 Deckenmontage

Anmerkung: Die Vorgehensweise bei einer Deckenmontage, ist den jeweiligen Ortlichkeiten
anzupassen und kann hier nur beispielhaft erfolgen.

WARNUNG !

Die Befestigung muss mit Sicherheitsfaktor 12 ausgelegt werden (660Kg). Die
Tragféhigkeit der Decke muss, wenn nicht anderweitig belegbar, durch den
zustandigen Architekten bestatigt werden.

Im Rohbau wurden bei abgehangter Decke bauseits Hilfs-Montagerahmen an der Rohdecke
befestigt (siehe hierzu Abbildung 5.1, Skizze: Hilfs-Montagerahmen bei abgehangter Decke).

1. Der Purisole-Lift Montagerahmen wird tber 4xAbstandsbuchsen, 4xMuttern DIN 970-M6-8 und
Scheiben DIN 125-A 6,4 mm (Dicke der Zwischendecke beachten) an dem Hilfs-Rahmen
befestigt.

2. Bei Montage ohne Zwischendecke, ist ahnlich wie in Kap.: Verkleidungsbleche entfernen.
6. Netzleitung an der Netzeingangsplatine abklemmen.

7. Untere Kabelverschraubung (M16 x 1,5) entfernen und mit einem Blindstopfen (Beipack)
verschlieen.

8. Netzleitung durch die neu platzierte Kabelverschraubung einfihren und an der
Netzeingangsplatine anklemmen (Polaritat beachten)!

9. Alle Verkleidungsbleche wieder befestigen.
3. Wandmontage Punkt 1-7, vorzugehen.
4. Gehéause mit Schrauben M6x40 an den Montagerahmen befestigen.

5. Beachten Sie die Ausrichtung des Rahmens (siehe Abbildung 5.3 Montagerahmen).

WARNUNG !

Samtliche Schrauben bzw. Muttern sind mit Sicherungsscheiben zu sichern.

5. Seitenverkleidung anbringen.

VORSICHT !

Die Montageanleitung gilt nur fur tragfahige Wéande und Decken Beton
@ (Normalbeton C20/25)

Die Tragfahigkeit der Wand bzw. Decke muss, wenn nicht anderweitig
belegbar, durch einen Architekten bestatigt werden.

Fidica GmbH & Co. KG, Hosbach Seite 13/34
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5 Inbetriebnahme und AuBerbetriebnahme

5.1 Vorbereitung zur Inbetriebnahme (Elektrischer Anschluss)

WARNUNG !
Gerat der Schutzklasse 1:

Um das Risiko eines elektrischen Schlages zu vermeiden, darf dieses Gerat
nur an ein Versorgungsnetz mit Schutzleiter angeschlossen werden.

WARNUNG !

Die elektrische Installation darf nur durch eine Elektrofachkraft
ausgefuhrt werden!

Vor Inbetriebnahme muss eine Elektrische Prifung nach DIN EN62353
durch eine dafur ausgebildete Elektrofachkraft erfolgen!

Danach ist das Gerat einsatzbereit, es bedarf keiner weiteren
Inbetriebnahme durch einen geschulten Techniker

WARNUNG !

Der Purisole-Lift wird tGber den Netzstecker der Netzanschlussleitung vom
Versorgungsnetz getrennt.

Daher ist der Netzanschlussleitung so anzubringen, dass eine Trennung vom
Versorgungsnetz durch den Netzstecker jederzeit mdoglich ist. Der
Netzstecker der Netzanschlussleitung muss jederzeit und ohne Hindernisse
erreichbar sein.

Bei Nutzung des mitgelieferten Netzkabels mit Netzstecker wird der elektrische Anschluss
(230 Volt-Wechselspannung) tber eine 2-polige abschaltbare Schukosteckdose, abgesichert, mit
max. 6 A Fl, vorgenommen.

5.2 Inbetriebnahme

Der Purisole-Lift ist bei der Herstellung mechanisch und elektrisch geprift worden.

Dennoch sollten nach dem Befestigen des Gerates am Montagerahmen bzw. vor dem
Wiederanbringen des U-férmigen Verkleidungsbleches zumindest alle Befestigungsschrauben
noch einmal nachgezogen werden. Ist diese Uberpriifung geschehen, wird das Verkleidungsblech
wieder angeschraubt. Es ist unbedingt darauf zu achten, dass die Schrauben mit den
Zahnscheiben wieder an dieselbe Stelle geschraubt werden.

AnschlieRend wird der Stecker der Handschalteinrichtung in die 7polige Flanschsteckdose des
Gerates gesteckt und der am Stecker befindliche Schraubverschluss fest in die Flanschsteckdose
geschraubt.
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Bei Anschluss Uber Schukosteckdose wird der Netzstecker in die Schukosteckdose gesteckt und
der 2polige Schalter vor der Schukosteckdose eingeschaltet.

Der Purisole Lift ist jetzt betriebsbereit.

Fidica GmbH & Co. KG, Hosbach Seite 15/34
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Abbildung 5.1: Purisole-Lift, Montage bei abgehangter Deckenkonstruktion, PL auf3erhalb der

abgehangten Decke
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Abbildung 5.2: Purisole-Lift, Montage bei abgehangter Deckenkonstruktion, PL innerhalb der

abgehangten Decke
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Abbildung 5.4: Purisole-Lift, Wandmontage in Seitenansicht, Ma3stab 1:2

5.4 AulBerbetriebnahme

Zur AuRerbetriebnahme werden die Haken entlastet und komplett eingefahren. AnschlieRend wird
der Netzstecker aus der Schuko-Steckdose gezogen.
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6 Technische Daten

6.1 Allgemeines

Einschaltdauer:

Betriebsart S3 ED=20% / (2 Minuten pro 10 Minuten)

Bedienungsarten:

Handschalter

Schaltung: Es kann immer nur ein Motor in Betrieb sein; beide
Laufrichtungen werden durch zwei Endschalter begrenzt

Zugkraft je Aufzug je 12 kg

Max. Gurtlange 2,3m +0,1m

B/HIT

428 /273 /145 mm

Anbringungsart

geeignet fir Wand- und Deckenmontage

Gewicht

ca. 18 kg

Material

VA 1.4301 / AL Mg 3 gepulvert

Elektrische Anschlussleistung

Netzanschluss

Anschlussleitung (3 m lang) H 05 VV — F3 GO, 75 mit

Netzstecker
Stromaufnahme: 0,45 A
Leistungsaufnahme: 80 W

Gerétesicherung:

2 x Feinsicherung T 0,5 AH, 250 V (F1, F2)

Schutzklasse:

Funkentstérgrad

EN 60601-1-2 Klasse B

Elektro Magnetische
Umgebungen

Der Purisole Lift ist fir den Betrieb der Umgebung in
professionellen Einrichtungen des Gesundheitswesens
vorgesehen.

Z. B.: eigenstandige Chirurgie-Zentren, eigensténdige
Geburtszentren, Polikliniken, Kliniken (Notaufnahmerédume,
Krankenzimmer, Intensivpflege, Operationsséle aul3er in der
N&ahe von HF-Chirurgie Geraten, aufRerhalb des HF-
geschirmten Raums eines ME-Systems flur
Magnetresonanzbildgebung).

Entsorgung

Die Entsorgung ist gem. den geltenden gesetzlichen
Bedingungen durchzufihren.

6.2 Betriebsbedingungen

Umgebungstemperatur

Rel. Luftfeuchte

Luftdruck
Aufstellhdhe

Potentialausgleich

15°-30°C

Max.80 %, nicht kondensierend
700 hPa bis 1150 hPa

Bis 3000m

Der Potentialausgleich ist gemaR der nationalen gesetzlichen
Bestimmungen anzuschlief3en (z. B. in Deutschland VDE
0100-710, Ausgabe 11.2002).
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Der Potentialausgleich ist an der Unterseite des Gerates
anzuschlieBen, wenn die gesetzlichen Bestimmungen

%7 beziiglich des Aufstellungsortes (z.B. gemaf3 DIN VDE 0100-
710 in Raumen der Anwendungsgruppe 2) es vorschreiben.

6.3 Transport- und Lagerbedingungen

VORSICHT !
@ Nicht kippen.

Temperaturbereich -20° bis + 50°C

VORSICHT !
@D Nicht stirzen.

Luftdruck 500 hPa bis 1150 hPa

VORSICHT !
@ Nicht fallen lassen.

Rel. Luftfeuchte max.90 % (nicht kondensierend!)

6.4 Elektrische Versorgung

Elektrische Versorgung

Netzspannung ~ 230 V Absicherung mit max. 6 A Sicherungsautomat
IT-Netze

Netzspannung ~ 230 V Absicherung mit max. 6 A Sicherungsautomat und
sonstige Netze 30 mA FI-Schutzschalter

Frequenz 50 Hz

Stromaufnahme ca.10A

Fidica GmbH & Co. KG, Hosbach
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6.5 Oberflachenreinigung

WARNUNG !

Trennen Sie den Netzstecker von der Steckdose, bevor Sie das Gerat
reinigen. So vermeiden Sie Unfalle!

VORSICHT !

Es durfen keine Scheuermittel sowie aggressive Reinigungs- und
Losungsmittel verwendet werden.

Entfernen Sie Staub und Schmutz mit einem weichem Tuch oder einer
@ weichen Burste von der Gehauseoberflache.

Ist das Gehduse des Purisole-Lifts und/oder des Handschalters stark
verschmutzt, wischen Sie die Stellen mit einem feuchten Tuch ab. Zum
Befeuchten verwenden Sie Wasser oder geringe Mengen an antiseptischen
Reinigungsmitteln. Wir empfehlen dazu das Produkt Freka-Nol.

Die Sicherheitshinweise des Reinigungsmittelherstellers sind zu beachten!

6.6 Entsorgung

Das Gerat ist nach Lebensdauerende gemald den geltenden gesetzlichen Bestimmungen zu
entsorgen.

Einhaltung des Elektro- und Elektronikgerategesetztes (ElektroG)

Das Gerét darf nicht im Hausmdill entsorgt werden. E
—

6.7 Meldung von schwerwiegenden Vorkommnissen

Alle im Zusammenhang mit dem Produkt aufgetretenen schwerwiegenden Vorfélle sind dem
Hersteller und der zustandigen Behorde des Mitgliedstaats, in dem der Anwender und/oder der
Patient niedergelassen ist, zu melden.

6.8 Herstellererklarung zur EMV (IEC 60601-1-2)

Das Geréat hat die EMV-Prifungen durchlaufen und bestanden.

VORSICHT !

Die Aufstellung des Gerates sollte nicht unmittelbar neben anderen
elektrischen Geréaten erfolgen. Verwendung dieses Gerats unmittelbar neben
anderen Geraten oder mit anderen Geraten in gestapelter Form sollte

@) vermieden werden.
Die Installationsvoraussetzungen sind in der Gebrauchsanweisung
(Installationsvoraussetzungen) vorgegeben.

Wenn der Betrieb neben anderen elektrischen Geraten erforderlich ist, muss
Uberprift werden, ob die Leistungsfahigkeit eines Gerates durch
unbeabsichtigte elektromagnetische Kopplung beeintrachtigt wird.
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WARNUNG !

Tragbare Hoch-Frequenz-Kommunikationsgerate (Funkgeréate)
(einschlieBBlich deren Zubehér wie z. B. Antennenkabel und externe
Antennen) sollten nicht in einem geringeren Abstand als 30 cm (bzw. 12 Inch)
zum Purisole Lift und dessen Handschalter verwendet werden.

Eine Nichtbeachtung kann zu einer Minderung der Leistungsmerkmale des
Gerats fuhren.

WARNUNG !

Zur Aufrechterhaltung der Sicherheit und Funktion in Hinblick auf
Elektromagnetische StorgréRen, sind die unter Kapitel 7 genannten
Priafungen durchzufiihren und dortige Hinweise zu beachten.

6.8.1 Elektromagnetische Aussendung

Storaussendung EN 55011 (2009)
Anschluss |Frequenzbereich Grenzwerte Grund-norm Anwend- Bemerkung Bewertung
barkeit
Gehause 30 MHz bis 230 MHz 30 dB(u\V/m) IEC/ Dia bestanden
Quasispizenweart in CISPR 11 Messanifarnung
10 m Messantfernung batragt 3 m, damit
arhaht sich dar
40 dB{pv/m) in dar Narm an-

gagebane Granz-

Quasispitzenwert in wart um 10 dB.

3 m Messentfernung

230 MHz bis 1000 MHz 37 dB(u\/m)
Quasispitzenwert in
10 m Messentfernung

47 dB(u\v/m)
Quasispilzenwert in
3 m Messantfernung

Wechsel- [0 Hz bis 2 kHz IEC Flicker bestanden
span- 61000-3-2 Oberwellen
nungs- IEC
Mefzan- 61000-3-3
schluss
0,15 MHz bis 0,50 MHz 66 dB(u\V) bis 56 dB{uV) |(IEC/ bestanden
QP CISPH 11
56 dB(u\V) bis 46 dB(pV) |(IEC/
AV CISPH 11
0,50 MHz bis 5 MHz 56 dB{uV)
Quasispitzenwert
46 dB(uV)
Mittewert
5 MHz bis 30 MHz 60 dB(uV)
Quasispitzenwert
50 dB{uV)
Mittewert
Anmerkungen:
zu Gehduse:

zu Niederspannungs-W echselspannungs-Stromversorgungsanschiuss: Priifung erfolgte mit einer Handnachbildung am Hand-
Bedienschalter.
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6.8.2 Elektromagnetische Storfestigkeit
Storfestigkeit - Gehause 60601-1-2 (2015)
Umgebungs-Phanomen Priitstorgrofe Einheiten Grundnorm [Bemerkung Kr. |Bewertung
1.1 [Magnetfeld mit 30 Am IEC bei Versorgungsfrequenz | A © |entfallt
energietechnischer Frequenz 50, 60 Hz 61000-4-8  |siehe *
1.2 |Elektromagnetisches HF-Feld, |80 bis 1000 MHz IEC der fesigelegte Prifpegel ist| A |bestanden
amplitudenmoduliert 3 (10 bei hauslicher Anwend.)  |[V/m 51000-4-3 © |der Effektivwert des
80 9% AM (1 kHz) unmodulierten Tragers
Verweilzeit = 1 sec.
1.3 |Elektromagnetisches HF-Feld,  |1.4 bis 2,0 GHz IEC der festgelegte Prifpegel ist| A |bestanden
amplitudenmoduliert 3 (10 bei hauslicher Anwend.)  |V/im 51000-4-3 © |der Effektivwert des
80 9% AM (1 kHz) unmodulierten Tragers °
Verweilzelt = 1 sec.
1.4 |Elektromagnetisches HF-Feld,  |2,0 bis 2,7 GHz IEC der festgelegte Prifpegel ist| A |bestanden
amplitudenmoduliert 3 (10 bei hauslicher Anwend.) Vim 51000-4-3 © |der Effektivwert des
80 % AM (1 kHz) unmodulierten Tragers °
Verweilzeit = 1 sec
1.5|ESD Kontaktentl. |+-8 kv IEC Siehe Grundnorm zur B [bestanden
61000-4-2  |Amnwendbarkeit der Kontaki-
Luftentl. +-2,4,8,15 KV und/'oder der Luftentladung | B
Anmerkungen:

Zu 1.1 entfallt, da keine entsprechenden Komponenten verbaut.

zu 1.2 es wurde mit 10 V/m geprift, um auch den Anforderungen der héuslichen Umgebung gerecht zu werden. Uberwachungskriterium war der
Abstand des Holzbalkens zur oberen Kante des Hakenbleches. (21,5 cm, keine Veranderungen)

zu 1.3 es wurde mit 10 V/m geproft, um auch den Anforderungen der hauslichen Umgebung gerecht zu werden. Uberwachungskriterium war der
Abstand des Holzbalkens zur oberen Kante des Hakenbleches. (21,5 cm, keine Veranderungen)

ZU 1.4 es wurde mit 10 V/m geproft, um auch den Anforderungen der hauslichen Umgebung gerecht zu werden. Uberwachungskriterium war der
Abstand des Holzbalkens zur oberen Kante des Hakenbleches. (21,5 cm, keine Veranderungen)

Zu1.5

Fidica GmbH & Co. KG, Hosbach
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Storfestigkeit - direkte Nahe von drahtlosen
Kommunikationsgeraten

60601-1-2 (2015)

Priiffreq Frequenzband * Funkdienst * Modulation ® Maximale | Entfernung | STORFESTIGKETS-
Leistung PROFPEGEL
MHz MHz w m Vim
c Pulsmodulation ®
385 380 bis 320 TETRA400 18 Hz 1.8 03 27
L}
M=
GMRS 460,
450 430 bis 470 £RS 480 + 5kHz Hub 2 03 28
e 1 kHz Sinus
710
. : z
745 704 bis 787 LTE Band 13, 17 EutsmOcaon 0.2 03 o
217 Hz
780
810 GSM 800/800.
TETRA 800, oo
70 800 bis 960 iDEN 820, 5 18 ::Dm 2 03 28
CDMA 850,
" LTEBand &
1720 GSM 1800;
CDMA 1900:
1845 GSM 1200; Pulsmodulation *
17 i v 2 ;
00 bis 1280 DECT: 217 Hz 03 28
1970 LTEBand 1. 3,
4, 25 UMTS
Biuetooth,
WLAN 802.11 big/n, Pulsmoduiation ®
2 is25
2450 2400 bis 2570 2EID 2450, 217 Hz 2 03 28
LTEBand 7
5240
3 °
5500 5 100 bis 5 200 WLAN 802.11 a/n S e el 0.2 0.3 e
217 Hz
5785
ANMERKUNG Falls notwendig. kann zum Emsichen der STORFESTIGKETS-PRUFPEGEL der Abstand zwischen der Sendeantenne
und dem ME-GERAT oder ME-SYSTEM auf 1 m vemrringert werden. Die 1-m-Prifentfernung ist nach IEC §1000-4-3 gestaneq
®  Fir manche Funkdiensts wurden nur die Frequenzen fir die Funkverbindung vom mobilen Kommunikationsgerat zur Basis-
station (en- uplink) in die Tabelle aufgenommen.
®  Der Trager muss mit einem Rechtecksignal mit 50 % Tastverhalinis moduliert werden.
¢ Ahlemativ zur Freguenzmodulation {FM) kann eine Pulsmodufation mit 50 % Tastverhalinis mit 18 Hz verwendet werden, da
diese. wenn auch nicht die tats3chliche Modulation. so doch den schiimmsten Fall darstellen wirde.

Anmerkung: Die Priifung wurde nur bis 2700 MHz durchgefthrt.

G

VORSICHT

Die Prifung der Stoérfestigkeit gegenuber
Kommunikationseinrichtungen wurde im 5-6 GHz Bereich nicht gepruft, da
keine Prozessoren oder Komponenten in der Steuerung verwendet werden
welche mit solchen Taktfrequenzen arbeiten und eine Beeinflussung dieser

Komponenten nicht vorstellbar ist.

hochfrequenten drahtlosen

Fidica GmbH & Co. KG, Hosbach
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Storfestigkeit - Signalanschliisse

60601-1-2 (2015)

Umgebungs-Phdnomen PriifstorgroBe Einheiten Grundnorm |Bemerkung Kr. rBewerlung
2.1 |Hochfrequenz, asymetrisch 0,15 bis 80 MHz IEC Der fesigelegte Prifpegel | A |bestanden
3 (6 in den ISM-Bandern) |V 61000-4-6 [ist der Effektivwert des
80 2% AM (1 kHz) =e
Verwellzeit = 1 sec
2.2 |Schnelle Transienten +-1 kV IEC Verwendung der B [bestanden
5/50 Tr/Th ns 61000-4-4  |kapazitiven Koppelzange. °
100 kHz
2.3 |StoBspannungen 1,2/50 (8/20) Tr/Th us IEC B Jentfallt
unsym. (Leitung gegen Erde) [+/-2 kV 61000-4-5
24|ESD Kontakte |+/- 8 kV IEC Siehe Grundnorm zur B [bestanden
ntl 61000-4-2 |Anwendbarkeit der Kontaki-
' und/oder der Luftentladung
Luftentl. [*-2 4.8 15 kV B

Anmerkungen:

zu 2.1 Uberwachungskriterium war der Abstand des Holzbalkens zur oberen Kante des Hakenbleches. (21,5 cm, keine Verinderungen)

zu 2.2 Uberwachungskriterium war der Abstand des Holzbalkens zur oberen Kante des Hakenbleches. (21,6 cm, keine Veranderungen)

zu2.3

zu 2.4 entfallt, da keine Leitungslangen im AuBBenbereich.

Storfestigkeit - Wechselstrom Netzein- und ausgange

60601-1-2 (2015)

Umgebungs-Phanomen PriifstorgroBe Einheiten Grundnorm |Bemerkung Kr. |Bewertung
4.1 [Hochfrequenz, asymetrisch 0,15 bis 80 MHz IEC Der fesigelegte Prifpegel | A [bestanden
3 (6 in den ISM-Bandern) |V 61000-4-6 |ist der Effektivwert des
30 % AM (1 kHz) unmodulierten Tragers.
Verweilzeit = 1 sec :
4.2 |Spannungseinbriche 0 % Restsp IEC Spannungssprung beim B Jbestanden
0,5 Zyklen 61000-4-11 |Nuldurchgang.
(bei 0, 45, 90, 135, 180, 225, e
270, und 315 Grad Phase)
0 % Restsp. B Jbestanden
1 Zyklen
70 % Restsp. C [bestanden
25/30 bei 50/60 Hz Zyklen
4.3 |Spannungsunterbrechungen |0 % Restspg. [IEC Spannungssprung beim C [bestanden
250/300 bei 50/60Hz Zyklen 61000-4-11 L\Iul\durchgang-
4.4 |StoBspannungen 1,2/50 (8/20) TriTh us IEC B Jbestanden
unsym. (Leitung gegen Erde) |+/- 0.5, +-1, +-2 kv 61000-4-5
sym. (Leitung gegen Leitung) |+/- 0.5, +/-1 kV
4.5 |Schnelle Transienten +- 2 kV IEC B [bestanden
5/50 TriThns 61000-4-4
100 kHz

Fidica GmbH & Co. KG, Hosbach
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6.8.3 Empfohlene Schutzabstande zwischen tragbaren und mobilen HF-
Telekommunikationsgeraten und dem Gerét

Empfohlene Schutzabstande zwischen tragbaren und mobilen HF-Telekommunikations-geraten
und dem Purisole-Lift

Der Purisole-Lift ist fir den Betrieb in einer elektromagnetischen Umgebung bestimmt, in der die
HF-StorgroRen kontrolliert sind. Der Kunde oder der Anwender des Purisole-Lift kann dadurch
helfen, elektromagnetische Stérungen zu vermeiden, indem er den Mindestabstand zwischen
tragbaren und mobilen HF-Telekommunikationsgeraten (Sendern) und dem Purisole-Lift —
abhéngig von der Ausgangsleistung des Kommunikationsgerates, wie unten angegeben —
einhalt.

Nennleistung des | Schutzabstand abh&angig von der Sendefrequenz m

Senders W
150 kHz bis <80 MHz | 80 MHz bis <800 | 800 MHz bis 2,5 GHz
d=117P MHz d=233P

d=1,17P

0,01 0,12 0,12 0,23

0,1 0,37 0,37 0,74

1 1,17 1,17 2,33

10 3,70 3,70 7,37

100 11,7 11,7 23,3

Fur Sender, deren maximale Nennleistung in obiger Tabelle nicht angegeben ist, kann der
empfohlene Schutzabstand d in Metern (m) unter Verwendung der Gleichung ermittelt werden,
die zur jeweiligen Spalte gehort, wobei P die maximale Nennleistung des Senders in Watt (W)
gemal Angabe des Senderherstellers ist.

Anmerkung 1: Bei 80 MHz und 800 MHz gilt der héhere Frequenzbereich.

Anmerkung 2: Diese Leitlinien mégen nicht in allen Féallen anwendbar sein. Die Ausbreitung
elektromagnetischer GrolRen wird durch Absorptionen und Reflexionen der Gebéaude,
Gegenstande und Menschen beeinflusst.
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6.9 Typenschild

FIDICA GmbH & Co. KG

l—1 Purisole Lift
Leistungsaufn. /Power cons. Max. 110 VA
Einschaltdauer ED=20% d
Power-on-time (2min. pro 10min.)
Elektrischer Anschluss 230V ~ 50Hz FIDICA GmbH & Co. KG
2 Power supply 6A FrohnradstraRe 7-9 4
— [N ] 871H1209 D-63768 Hosbach |
31— ﬂ 2022 +49 (0) 602140438 0
AC-Code / EC-Code AC 061 PL Germany

cevcnica 80 | @B B Z |P10 C€

Typenbezeichnung

Seriennummern

Herstelldatum

Hersteller

Vor dem Offnen des Geh&uses den Netzstecker ziehen!
Gebrauchsanweisung befolgen

Kennzeichnung von Elektro- und Elektronikgeraten

Schutz gegen das Eindringen von festen Fremdkorpern = 50 mm

© © N o g M w N PR-

Medizinprodukt

-
©

CE-Kennzeichnung
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7  Wartung

WARNUNG !

Der Purisole-Lift darf nicht gewartet werden, wahrend er benutzt und bedient
wird oder allgemein in Betrieb ist.

WARNUNG !

Vor dem Offnen des Gehauses ist der Purisole-Lift vom Stromnetz zu trennen
und gegen Wiedereinschalten zu sichern. Daftir ist der Netzstecker zu ziehen
oder die Stromversorgung an der Netztrennvorrichtung zu trennen

WARNUNG !

Nach jeder Reparatur oder nach jedem Eingriff am Gerét ist eine Prufung der
elektrischen Sicherheit gemaf VDE 0751-1/ DIN EN62353 notwendig.

VORSICHT !

Die Netzanschlussleitung kann durch das Instandhaltungspersonal
ausgetauscht werden. Die Anweisungen unter Punkt 7.6 sind unbedingt zu
beachten und zu befolgen.

8 B> P> P

VORSICHT !

Missen andere Komponenten als die folgend unten aufgefihrten,

@ ausgetauscht werden, ist auf Grund mdglicher Risiken bei den
Reparaturarbeiten, der Hersteller zu kontaktieren und das Geréat
einzuschicken.

Von der verantwortlichen Organisation sind jahrlich folgende Prifungen am Gerét
durchzufihren:

1. Aufhangung und Gurte dirfen keine Verschmutzungen oder erkennbare Schaden aufweisen,
die die sichere Funktion beeintréachtigen. Dazu wird jeder Gurt einmal vollstandig auf- und
abgelassen und die Anforderungen dabei Uberpruft.

2. Handschalter mit Verbindungskabel und die Netzanschlussleitung sind auf einwandfreie
Funktion, Verschmutzung und Isolationsschaden zu tberprifen.

3. Jegliche Art von Einflissen, welche die Festigkeit der Aufhdngung des Liftes beeintrachtigen,
mussen umgehend beseitig werden.

4. Aufschriften und Aufkleber miissen lesbar sein!

7.1 Ersatzteilliste

Handschalter mit Verbindungskabel Artikel-Nr. G0O9000030
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Sicherung Trage 5x20mm 0,5 AH SPT Artikel-Nr. E09600018
Montagerahmen Artikel-Nr. M12004061
Hilfs- und Montagerahmen fir abgehangte Decken: Artikel-Nr. GO3000105
Netzanschlussleitung mit Netzstecker Artikel-Nr. M11000360

7.2 Erstwerte

SN Schutzleiterwiderstand: ................ mOhm
Datum: ..o Erdableitstrom NC:  ........ccoiviiieeinnn. HA
NaME: i Erdableitstrom SFC: .........ccoviivieinnn MA

7.3 Schaltpléane

Auf Anfrage stellt der Hersteller Schaltplane, Bauelementlisten, Beschreibungen zur Verfligung.

7.4 Austausch der Sicherung

Um die alte Sicherung aus dem Purisole Lift zu nehmen, muss die Halterung
mit einem Schraubendreher leicht nach innen gedrickt werden und dann gegen
den Urzeigersinn gedreht werden.

Jetzt springt die Halterung leicht hervor und kann entnommen werden. Die
Sicherung kann jetzt aus der Halterung herausgezogen werden. Setzen Sie jetzt
eine Sicherung des angegebenen Typs ein: T 0,5AH, 250V

Um die Halterung mit der neuen Sicherung wieder zu montieren, setzen Sie sie
wieder in die Offnung ein und driicken Sie die Halterung mit dem
Schraubendreher in die Offnung bevor Sie mit einer Drehung im Uhrzeigersinn
verrastet wird.
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7.5 Austausch des Handschalters mit Anschlussleitung

WARNUNG !

Die Verwendung von anderem Zubehdr und anderen Leitungen als
hier festgelegt kann erhbhte elektromagnetische
Stéraussendungen oder eine geminderte elektromagnetische
Storfestigkeit des Gerats zur Folge haben und zu einer fehlerhaften
Betriebsweise fihren

Um den Handschalter zu ersetzen gehen Sie wie folgt vor.
Drehen sie die &auRere Aluminium-Hilse des Handschalter-Steckers am
Anschluss des Purisole-Lifts nach links auf. AnschlieBend kénnen sie den
Stecker abziehen und den Handschalter entfernen.

Beim AnschlieRen des neuen Handschalters miissen Sie darauf achten, dass
die Ausrichtung des Zentrierbolzens mit der Aussparungsnut in der
Anschlussbuchse Ubereinstimmt. Der Pin am Rand des Steckers muss zur
Aussparung an der Buchse Ubereinstimmen. SchlieRen Sie den Stecker
ausgerichtet an und drehen Sie die schwarze Hulse nun nach rechts wieder zu.
Nun kdénnen Sie den neuen Handschalter verwenden.

7.6 Austausch der Netzanschlussleitung mit Netzstecker:

WARNUNG !

Die Netzanschlussleitung muss einen Nenn-Querschnitt von 0,75
mm?2 je Leiterader aufweisen.

Netzanschlussleitungen fir dieses Gerat dirfen nicht weniger
widerstandsfahig als tibliche flexible Gummischlauchleitungen (IEC
60245-1 :2003, Anhang A, Kennzeichnung 53) oder ubliche flexible
PVC-Schlauchleitungen (IEC 60227-1 :2003, Anhang A,
Kennzeichnung 53) sein.

Verwenden Sie zum Austausch daher nur die vom Hersteller
bereitgestellte Netzanschlussleitung mit Netzstecker, Nr.
M11000360.

WARNUNG !

Die blaue und braune Ader der gelieferten Netzanschlussleitung
muss so gekiirzt werden, dass der griin-gelbe Schutzleiter (PE) im
Fall eines Ausfalls der Zugentlastung beim Ziehen an der
Netzleitung zuletzt abreif3t.
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WARNUNG !
Die Verwendung von anderem Zubehor und anderen Leitungen als
hier festgelegt kann erhéhte elektromagnetische

Storaussendungen oder eine geminderte elektromagnetische
Storfestigkeit des Gerats zur Folge haben und zu einer fehlerhaften
Betriebsweise fuhren

Bendtigtes Werkzeug:
- Kreuz-Schlitzschraubendreher

- Schlitzschraubendreher

- 22er Maulschlissel

1. Netzstecker ziehen!

WARNUNG !
Gegen Wiedereinschalten sichern.

Stellen Sie sicher, dass der Netzstecker nicht einfach ohne
Aufwand wieder eingesteckt werden kann.

2. Gehause an der rechten Seite 6ffnen
3. Die blaue, braune und griin-gelbe Ader an der Anschlussklemmleiste |6sen
4. Kabelverschraubung 6ffnen und Netzkabel herausziehen

5. Einbau in umgekehrter Reihenfolge. Achten Sie darauf, dass die Netzanschleitung in
einem sauberen Bogen von der Kabelverschraubung zur Anschlussklemmleiste gefihrt
wird. Sie darf nicht gespannt sein.

Die blaue und braune Ader der gelieferten Netzanschlussleitung muss so gekiirzt
werden, dass der grin-gelbe Schutzleiter (PE) im Fall eines Ausfalls der Zugentlastung
beim Ziehen an der Netzleitung zuletzt abreif3t.

6. Die Kabelverschraubung mit einem Drehmoment von 1Nm anziehen

WARNUNG !

Stellen Sie sicher, dass die Kabelverschraubung sicher angezogen
ist und abdichtet.

7. Nach dem Einbau und verschlieBen des Gehéauses ist eine VDE Messung
durchzufihren!
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8 Begriffe und Symbole

Erlduterungen zu den verwendeten Symbolen:

Gebrauchsanweisung lesen und befolgen

Die Seriennummer besteht aus der Geratenummer (ersten drei Ziffern),
SN der Produktionsstandort (vierte Ziffer) und einer fortlaufenden Nummer
fur jedes Gerét (letzten vier Ziffern)

Beispiel:

XXXY 227272

XXX = Geratenummer (z.b. 871 = Purisole-Lift)
Y = Produktionsstandort (z.B. ,B)

2777 = Fortlaufende Nummer

Herstelleradresse:

FIDICA GmbH & Co. KG
63768 Hosbach

Germany

Tel.: +49 (0) 6021 -40438 0

Kennzeichnung von Elektro- und Elektronikgeraten

! Potentialausgleich

Durch das CE-Kennzeichen wird bestatigt, dass die grundlegenden
c € Anforderungen nach den Vorgaben der Medizinprodukteverordnung,

MDR (2017/745) erfillt sind und ein Konformitatsverfahren fir das
Produkt durchlaufen wurde.

I PlO Schutz gegen das Eindringen von festen Fremdkdrpern = 50 mm; kein
Schutz gegen Wasser

Haken Nr. 1 und Haken Nr. 2

Der Handschalter muss sich immer mindestens 25cm auf3erhalb der
Operationsumgebung befinden. Er muss mindestens 25cm auf3erhalb
der Operationsumgebung installiert und bedient werden.
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ox Aufkleber neben den zwei schwarzen Sicherungshaltern. Es sind zwei
T 0,5 AH, 250 V Sicherungen mit der Charakteristik: T= Trage, 0,5A Nennstrom, H =
Hohes Abschaltvermégen 1500 A, Nennspannung = 250V AC,
vorhanden.
i Ein Haken darf nur mit maximal 12Kg belastet werden.
Max.
12 Kg

Vor dem Offnen des Gehauses den Netzstecker ziehen!
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